
líneas de esmaltado / glazing lines / lignes d’émaillage

FREGADOR DE FIELTRO CON AJUSTE AUTOMÁTICO F-60/
F-100/F-130 
FELT SCRAPER WITH AUTOMATIC ADJUSTMENT  F-60/F-100/F130 
NETTOYEUR À FEUTRE AVEC REGLAGE AUTOMATIQUE F-60/F100/F130

Elimina el esmalte del canto del azulejo, 
mediante el fregado en seco con discos 
de fieltro. Regulable vertical y horizontal-
mente. Con carcasa de aspiración para 
conexión con sistema de aspiración de 
la línea de esmaltado y posibilidad de 
soporte pivotante. Incorpora un sistema 
de ajuste automático en continuo basa-
do en la cantidad de piezas fregadas. 
Este sistema incluye un cuadro eléctrico 
con PLC y pantalla para la regulación del 
equipo tanto en manual como en auto-
mático.
La pantalla informa de las alarmas y ad-
mite recetas.

It cleans the glaze of the tile edges using 
dry felt discs. It is vertical and horizontally 
adjustable. Its carter is prepared to be 
connected to the suction system of the 
glazing line and can be supplied with 
pivoting support set.
This model includes an automatic 
adjustment system which is based on 
the quantity of tiles that pass through 
the machine. 
The set is controlled from an electric 
board including a PLC and a touchscreen  
containing  its regulation parameters in 
manual or automatic mode.
The touchscreen informs about the 
alarms admits recipe programming and 
provides information  about the alarms.

Il élimine l’émail du bord du carreau, 
moyennant le frottage en sèche avec 
des disques en feutre. Il dispose de 
réglage en vertical et horizontal et car-
casse d’aspiration avec connexion au 
système d’aspiration de la ligne et pos-
sibilité de support pivotant.
Ce modèle inclut un système de reglage 
automatique en continu basé au nom-
bre de pèces qui passent à travers la 
machine. Il est programmé d’un tableau 
électrique qui contient un PLC et un 
écran tactile permettant le réglage des 
paramètres en mode manuel ou auto-
matique.
L’écran tactile informe aussi sur les 
alarmes déclenchées et admet la pro-
grammation de recettes.

FORMATOS (mm.)
FORMATS
FORMATS

POTENCIA INSTALADA
INSTALLED POWER
PUISSANCE INSTALLÉE

F-60: Min.200  Max. 670
F-100: Min.300  Max. 1000
F-130: Min.300  Max. 1300

1 kW
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